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Une paroi de cuve étanche et thermiquement isolante comporte : une structure multicouche comportant une barriére d'étanchéité
(5) et une barriére d'isolation thermique (4), des tiges de retenue (22) attachées a la paroi porteuse (7) entre les éléments calori-
fuges et s'étendant selon 'épaisseur de la structure multicouche pour retenir la structure multicouche sur la paroi porteuse, dans la-
quelle des traverses (30) sont attachées aux tiges de retenue (22) de maniére qu'une traverse s'étend a chaque fois entre deux tiges
de retenue au niveau de l'interface entre deux éléments calorituges, les panneaux de couvercle (11 ) des éléments calorifuges étant
liés aux traverses (30) pour étre retenus contre la paroi porteuse par l'intermédiaire des traverses, et la barriére d'étanchéité (5)
étant liée aux traverses (30) pour étre retenue contre les panneaux de couvercle des éléments calorifuges par l'intermédiaire des
traverses.



